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363 Daz spilwip zem viirsten sprach
al daz sin tohter dar verjach.
swer ie urliuges pflac,
dem was vil not, ob er bejac

5 mohte an richer koste han.
Lyppauten, den getriwen man,
iiberlesten soldiere,
daz er gedahte schiere:

”ich sol daz guot gewinnen
10  mit zorne oder aber mit minnen.”
die nachreise er niht vermeit.
Scherules im widerreit.
er vragte, war im weere s6 gach.
”ich rite dem triigenaere néch.
15 von dem sagt man mir meere,
ez si ein valschaere.”
Unschuldec was hér Gawan;
ez enhete niht wan diu ors getan
unt ander, daz er vuorte.
20  Scherulesen lachen ruorte.
D6 sprach er: "hérre, ir sit betrogen.
swerz iu sagete, er hat gelogen,
ez waere magt, man oder wip.
unschuldec ist mines gastes lip.
25 ir sult in anders prisen,
er engewan nie miinzisen.
welt ir der rehten maere losen,
sin lip getruoc nie wehselpfosen.
seht sine gebeere unt hoeret siniu wort.
30 in mime his liez ich in dort.
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daz spilwip zem viirsten sprach
al daz sin tohter dar verjach.
Der ie urliuges gepflac,
dem was vil not, ob er bejac
5 mohte an richer koste han.
Lippouten, den getriuwen man,
iiberlesten soldiere,
daz er gedahte schiere:
”ich sol diz guot gewinnen
10  mit zorne oder mit minnen.”
die nachreise er niht vermeit.
Scherules im widerreit.
er vragete in, war im weer sO gach.
”ich rite einem triigensere nach.
15 von dem sagt man mir meere,
er si ein valschaere.”
unschuldic was hér Gawan;
ez heten niwan diu ros getan
und ander, daz er vuorte.
20  Scherulesen lachen ruorte.
er sprach: "hérre, ir sit betrogen.
wer daz iu sagete, er hat gelogen,
ez si maget, man oder wip.
unschuldic ist mines gastes lip.
25 ir sult in anders prisen,
er gewan nie miinzisen.
welt ir der rehten mezere losen,
sin lip getruoc nie wehselpfosen.
seht sine gebeerde, hoeret siniu wort.
30 in minem hiise liez ich in dort.
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daz spilwip zem viirsten sprach
al des sin tohter dar verjach.
swer ie urliuges pflac,
dem was vil nét, ob er bejac
5 an richer koste mohte han.
Libauten, den getriwen man,
iiberlesten soldiere,
daz er gedahte schiere:
”ich sol diz guot gewinnen
10  mit zorne oder mit minnen.”
die nachreiser niht vermeit.
Tscherules im widerreit
unde vragte in, war im waere s6 gach.
”ich rite einem triegaere nach.
15 von dem saget man mir meere,
er si ein triegaere.”
unschuldic was hér Gawan;
ez heten niwan diu ors getan
unde ander, daz er vuorte.
20  Tscherulesen lachen ruorte.
er sprach: hérre, ir sit betrogen.
swerz iu saget, der hat gelogen,
ez si maget, man oder wip.
unschuldic ist mines gastes lip.
25  Ir sult in anders brisen,
er gewan nie miinzisen.
welt ir der rehten mere losen,
sin lip getruoc nie wehselpfosen.
seht sine gebeerde, hoeret siniu wort.
30 in minem hise liez ich in dort.

GIOLMQRZFr38

1 Initiale 1 O L Q Z Fr38 - Capitulumzeichen R 17 Initiale I 25
Initiale G

1 daz] +Az O 2 al] als I (Q) (Z) (Fr38) - dar] do Q R 3 swer] Wer
L M QR 4 ob] daz Z - bejac] [mac]: maht I biwac M (Z) 5 mohte]
mohte GI O L (M) (Q) Z (Fr38) 6 Libauten] Lybavten O L Fr38
Lybanten R Lybarten Z - getriwen] trawen R 7 iiberlesten] ob er
loste I 8 er gedahte] ergidechte M - schiere| sicher R 9 Wie er
dizze gewinne O 10 ab im im mit zorn oder mit minnen I - oder]
olde abe G aber Z - minnen] minne O 12 Tscherules] Scrules
I Tschervles O Tshervles L Scherulus M Terulus R Tschervl:s
Fr38 13 unde] er I - vragte] fragt I O Q Z - in] om. G - war im]
om. L 14 rite] reit O Q - triegeere] valschare O (L) (M) (Q) (R)
(Fr38) 15 saget] sagite M 16 er] ez I - triegeere] valskere I (Z)
::zere Fr38 17 hér Gawan] irgawan M 18 heten] enheten L (M)
Z - niwan] nymant Q num an R - diu] sinev I 19 ander] anders
R - er] er da Fr38 20 Tscherulesen] Scrulesen I Tschervlesen
O Fr38 [Tshervlesnlachen]: Tshervlesn lachen L Scherulesen M
Scherelesen R - lachen] om. O 21 er sprach] om. R 22 swerz iu]
Werz uch L (M) (R) Wer euchs Q - saget] sagite M (R) - der] er
I O - hat] hatz O (Q) 23 si] om. Q - maget man] man magt I Z
man L (M) 24 mines] min Z mine Fr38 26 er gewan] ern wart I
Er engewan L (M) (Z) (Fr38) 27 rehten meere] rehten warheit G
rechte mere Q mere recht R 28 getruoc| trvch O - wehselpfosen]
valshen phosen I 29 seht] Horet L - hceret] vnde hort O - sine
gebeerde| sin geberde I (O) (Q) Z sin gebare L sine geberde R
30 Er ist in minem huse dort R - minem] minen I - liez ich] ih liez G

*T

Der ie urliuges gepflac,
dem was vil not, ob er bejac
5 an richer koste mdhte han.

Lybaut, den getriuwen man,
iiberlesten soldiere,
daz er gedahte schiere:
”ich sol diz guot gewinnen

10  mit zorne oder mit minnen.”
Die néchreise er niht vermeit.
Tscherules im widerreit
unde vragete in, war im weere s0 gach.
”Ich rite einem trieger nach.

15 von dem saget man mir maere,
er si ein valschaere.”
Unschuldic was hér Gawan;
ez heten niht wan diu ors getan
unde ander, daz er vuorte.

20  Tscherules ein lachen ruorte.
er sprach: "hérre, ir sit betrogen.
swerz iu saget, er hat gelogen,
ez si maget oder wip.
unschuldic ist mines gastes lip.

25 ir sult in anders prisen,
er gewan nie miinzisen.
welt ir der rehten meere losen,
sin lip getruoc nie wehselpfosen.
seht sine geberde, hoert siniu wort.

30 in minem hise liez ich in dort.
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